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Toute reproduction, méme partielle, INTERDITE.

% Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.
% N'hésitez pas a nous contacter si vous avez des questions sur l'installation ou I'utilisation.

% Veuillez conserver ce manuel apres I'avoir lu.
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Consignes de sécurité

Pour éviter tout dommage et/ou blessures , veuillez suivre scrupuleusement les consignes
de sécurité et de montage de I'appareil. Il est impératif de lire le manuel d'utilisation avant
le montage de I'appareil et de suivre la procédure point par point. Merci de conserver ce

manuel aprées l'avoir lu.

Signification des symboles

Cela signifie que si vous ignorez ce symbole cela peut entrainer des
/\ WARNING c
blessures corporelles ou des dommages matériels.

Cela signifie que si vous ignorez ce symbole cela peut entrainer des

A ATTENTION | piossires corporelles ou des dommages matériels.

Les signes suivants sont utilisés pour indiquer des précautions de sécurité importantes lors de
['utilisation du produit.

® Ce symbole signifie non autorisé, interdit.

@ Ce symbole signifie a faire obligatoirement

B En raison de 'amélioration continue de nos produits, nous nous réservons le droit de
modifier ce produit et sa notice.

B Certaines caractéristiques du produit que vous avez acheté peuvent étre différent de ce
manuel.




/\ ATTENTION

O

INTERDIT

Il est interdit d'utiliser ce produit si celui-ci présente une panne, notamment
une chaleur anormale.

Le produit a dégagé de la fumée

Le produit a un son et/ou une odeur anormale

Le produit a des fuites, se casse ou est endommagé

Vos toilettes sont bouchées, etc...
Lorsque la panne se produit, si elle n'est pas réparée a temps et que le produit est
toujours utilisé, elle peut déclencher des problemes tels qu'un choc électrique,
blessure, incendie ou projection d'eau a l'intérieur de la piece, etc.

L'essence, I'eau de javel, les brosses en Nylon, les produits abrasifs, ...sont interdits
pour le nettoyage des pieces en plastique comme le couvercle et le siege de
I'abattant. Cela pourrait entrainer des réactions chimiques, des fuites, endommager
le produit, ou causer des blessures.

Ne pas desserrer la prise électrique, risque de choc électrique ou un incendie.

Il est interdit de débrancher et de brancher la fiche électrique avec des mains
humides car cela pourrait déclencher un choc électrique ou un incendie.

Il est interdit de toucher la prise électrique lorsqu'elle gronde et s'allume car cela
pourrait déclencher un choc électrique.

Ne pas brancher cet appareil sur une multi-prises ou une rallonge. Risque de
surchauffe et/ou d'incendie.

Ne pas asperger la partie électronique ou la prise avec de I'eau, tout autre
liquide, ou de I'urine cela pourrait déclencher un choc électrique ou un incendie.

Ne pas monter debout ou poser d'objets lourds sur le produit. Ne pas laisser
chuter ou mettre des coups violents sur le produit.

Il est interdit de démonter, de modifier, de réparer ce produit (faire appel a un
réparateur professionnel), sinon cela pourrait endommager ce produit ou causer
des blessures.

/\ ATTENTION

O

INTERDIT

Assurez-vous que votre prise et cable électrique ne soient pas endommagés. Si tel
était le cas, ne pas utiliser le produit. Faites changer la prise électrique ou le cable
électrique par un professionnel pour éviter tout court-circuit, choc électrique ou
incendie.

Ne pas jeter de produit inflammable cigarette, etc... a coté de I'abattant et dans le
toilette. Eloignez toute source de chaleur du produit.




/\ ATTENTION

®

Obligatoire

Ne pas installer ce produit dans une piece trop humide et sans aération. Ce produit
est électrique, il ne peut pas étre dans un atmosphére trop humide, ni aspergé
d'eau, sinon risque de choc électrique et/ou d'incendie.

Assurez-vous d'avoir bien fixé |'abattant sur la platine de fixation. Vous devez avoir
entendu un CLIC qui atteste la bonne installation. Toujours vérifier que I'abattant est
bien stable pour éviter a I'utilisateur de se blesser ou de casser le produit.

Veuillez vous assurer de couper |'alimentation électrique avant de retirer ce produit,
sinon cela pourrait déclencher un choc électrique ou un incendie.

Veuillez vous assurer de couper l'alimentation électrique avant de laver ce
produit, ne pas utiliser d'eau pour laver directement ce produit ou utiliser un
nettoyeur vapeur. Risque de déclencher un choc électrique ou un incendie.

Ne pas laisser ce produit directement sous le soleil, cela pourrait provoquer une
décoloration de I'abattant.

Une personne souffrant d'une maladie cardiaque doit utiliser ce produit avec
précaution et prudence, sous la vigilance d'une personne habilitée.

N'utilisez pas d'eau industrielle, d'eaux usées, d'eau de mer, d'eau de récupération et
autres eaux usées, risque d' inflammation de la peau et d'autres problemes.

/\ ATTENTION

®

Obligatoire

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 3 ans et plus et des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d'expérience et de connaissances s'ils ont recu une supervision ou des instructions
concernant ['utilisation de l'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers

impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. L'utilisation, le nettoyage
et I'entretien par |'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Installer Te produit sur une prise €lectrique etanche, refliée ala Terre. La prise
électrique doit étre fixée a plus de 0.5m au-dessus du sol et éloignée de la baignoire
ou de la douche. Sinon risque de dommages.

Ne pas réutiliser d'anciens flexibles ou composants d'un ancien abattant. Utiliser les
piéces fournies dans ce nouveau produit.

Il est interdit d'utiliser ce produit sur une prise qui ne serait pas aux normes
électriques actuelles et reliée a la Terre.




Composition du produit

Unité principale

Platine de fixation Guides (2 pieces) Vis, rondelles et chevilles
(2 de chaque)

Manuel Tuyau F1/2 x F1/2 T de raccordement
1.20 metres M3/8 x F3/8 x M1/2

8

Manuel d'utilisation

Télécommande Filtre EN OPTION

et ses 3 piles LR0O6
: 7

<

\

% Il est recommandé de changer le filtre tous les 4 a 6 mois selon la fréquence d'utilisation et la
qualité de votre eau.
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Détails techniques ~ C€

Voltage et Fréquence
Cons. Max power
Température de la piece
Connection
Pression nécessaire
Lavages
Anal
Feminin
Capacité chauffage
Capacité réservoir
Température d'eau
Sécurité

Séchage
Capacité chauffage
Température air
Sécurité

Siege Chauffant
Capacité chauffage
Température siege
Sécurité

Longueur Cordon électrique

Dimension produit
Poids du produit

AC220-240V, 50/60Hz
1165-1377 W

3°C a40°C

Directe réseau domestique
1a7,358Bars

0.7L/Mn

0.8L/Mn

1100-1309 W

0.6L

Ambiante a 40°C

Fusible tempé., thermostat,
capteur niveau d'eau.

150-178 W
Ambiante a 55 °C
Fusible température

55-65W
Ambiante a 40°C
Fusible température

13M
495 x 392 x 139 mm
4.5Kg



Nomenclature



Fonctionnement



. STOP Presser STOP pour arréter toute fonction.
) Anal Presser cette touche pour lancer le lavage anal. Appuyer a nouveau
“i* JOscill. | sur cette touche durant le lavage : la douchette va osciller.
2 Fémir‘i” Presser cette touche pour lancer le lavage féminin. Appuyer a nouveau
S /Osdll | syr cette touche durant le lavage : la douchette va osciller.
) Presser cette touche pour lancer un lavage a forte pression et aider
/\  Constip. | 31a deéfécation.
A Presser Massage durant un lavage , la pression de I'eau alternera de
Massage | faible & forte. Appuyer & nouveau Massage, pour stopper.
’L Séch Presser Séchage apres le lavage pour enclencher le séchoir. Cette
I >%Chage | fonction durera 3 minutes et s'arrétera automatiquement.
A Presser + ou - pour ajuster la pression de I'eau (5 niveaux) durant un
lavage ou la température du séchage durant un séchage.
A Presser < ou > pour ajuster la position de la douchette, d'avant en
arriere, durant le lavage.
“A‘ **** = | Presser Temp. eau pour ajuster la température de I'eau durant le lavage
(5 niveaux). Presser Temp. siege pour ajuster la température du siege.
Fonction Economie d'énergie
A Eco ,
Voir la page 9 - "Détail de la fonction Economie d'énergie”
Presser une fois Entretien, la buse va s'auto-nettoyer (2 minutes).
A Entretien| Presser a nouveau, la buse va rentrer dans son logement.
Pour un nettoyage manuel, voir la partie "Nettoyage et entretien”.
A Presser Enfant, les températures sont bridées ainsi que la puissance du
Enfant | jet. La fonction "Constipation” n'est pas utilisable.
La led verte indique I'activation de la fonction enfant.
Presser (brievement) ON/OFF pour allumer I'appareil.
ON/OFF | presser plus de 3 secondes ON/OFF pour I'éteindre.
NOUVEAU - Lumiére Nocturne

Quand le siege est inoccupé, appuyer sur MASSAGE, cela
permet d'activer ou de désactiver la fonction LUMIERE

Nocturne.



DETAIL DE LA FONCTION ECONOMIE D'ENERGIE

#Appuyer sur la touche "ECO" de votre télécommande pour
passer du Mode Off a Eco Mode 1, Eco Mode 2 ...

#Vous pouvez voir sur le coté de votre appareil, au niveau des
boutons de secours sur quel mode est votre fonction Eco.

OFF - Mode 1 - Mode 2

Les indications led sontici :

#Indications LED

Fonction Eco : OFF

Fonction Eco : MODE 1

Fonction Eco : MODE 2



#Mode ECO en Off : température eau et siege selon vos réglages

#Mode ECO 1
Conditions
Assis sur I'abattant

Siege quitte jusqu'a
30 minutes

Siege quitte apres
30 minutes et
jusqu'a 24h

Siege quitte apres
24h

#Mode ECO 2

Conditions
Assis sur I'abattant

Siege quitte

Température d’'eau

Selon vos réglages

Selon vos réglages

Pas d'eau chaude

Pas d'eau chaude

Température d'eau
Selon vos réglages

Pas d'eau chaude

Température siege

Selon vos réglages

Selon vos réglages

Environ 30°C

Pas de tempe.siege

Température siege
Selon vos réglages

Pas de tempé.siege



[ Conseils ]

Now N

&

. Placer les chevilles dans les trous de votre céramique.
. Placer la platine de fixation sur la cuvette.
. Placer les guides sur la platine de fixation.

. Ajuster la platine d'avant en arriére et installer les

. Visser pour bien fixer la platine sur votre cuvette.

Installation

Vis et rondelle

Guide

Platine de fixation
Chevilles

Trous de votre céramique

Cuvette

rondelles puis les vis.

Bouton de déclipsage

Insérer |'abattant sur la platine et faire glisser vers I'arriere. L'abattant
est bien fixé si vous avez entendu un "clip"

% Conseil pour l'installation
1. Installer la platine et I'abattant sans avoir au préalable serré les vis.
Ajuster la position de I'abattant.

2. Déclipser I'abattant et le retirer.

3. Visser fermement la platine de fixation et venir reclipser
I'abattant sur la platine de fixation.
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Raccordement en eau et mise en route

Fermer votre arrivée d'eau avant toute manipulation

1.Installer le T de raccordement fourni sur votre arrivée d'eau.

2. Visser le filtre (EN OPTION) sur ce T de raccordement.
3. Raccorder le tuyau a I'autre extrémité du filtre ou sur le T.
4. Visser le tuyau dans le raccord de I'abattant sous le

panneau de commande.
5. Connecter votre chasse d'eau sur le raccord en T fourni.

% INDICATION

Les produits ont été testés en eau, il est normal de trouver quelques gouttelettes d'eau a I'ouverture du colis.

» Quand l'installation est terminée, ouvrir I'arrivée d'eau, brancher
électriguement sur une prise reliée a la TERRE, et vérifier que les

fonctions sont bien actives.
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Nettoyage et entretien

1. Fermer I'arrivée d'eau.

2. Débrancher la prise électrique. Dévisser le tuyau d'eau.

3. Déclipser I'abattant a I'aide du bouton de déclipsage rapide.

4. Essuyer l'abattant avec une éponge ou un chiffon. Vous pouvez utiliser de I'eau savonneuse ou
du vinaigre blanc.

5. Reclipser I'abattant. Revisser le tuyau d'eau. Rebrancher votre prise électrique.

NETTOYAGE DE LA BUSE

@ AUTOMATIQUE : Sur un siége inoccupé, appuyez une
fois sur la touche "Entretien". La douchette va se déployer
et s'auto-nettoyer durant 2 minutes.

(@ MANUEL : Sur un siége inoccupé, appuyez sur la
touche "Entretien" durant 3 secondes.

La douchette va sortir de son logement durant 2 minutes,
sans eau.

Nettoyer la douchette a I'aide d'une brosse a dents
réservée a cet effet et d'une eau savonneuse ou du
vinaigre blanc afin de désobstruer les trous et garder une
bonne pression.

‘O
k]
Attention :
Ne pas tirer ou pousser la douchette .
é;”_% La fonction ENTRETIEN ne fonctionne que si personne

n'est assis sur le siege et si le produit n'est pas en fonction
ENFANT.

% Important Rappel

Veuillez ne pas utiliser de détergent non neutre comme le chlorure d'hydrogéne, un agent diluant, un
insecticide, du papier de verre ou un chiffon rugueux pour nettoyer.
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Pannes et résolutions

Problémes

Raisons possibles

Résolutions

Rien ne fonctionne

Le produit n'est pas alimenté

Brancher I'appareil
Mettre I'appareil sur ON

» Lavage anal
» Lavage féminin

» Lavage constip.

Durant I'un de ces

lavages

Les douchettes ne sortent pas

ou

Les douchettes sortent mais il n'y a pas d'eau
ou trés peu

Vérifier votre arrivée d'eau.
Ouvrir votre vanne d'arrivée d'eau.

Ajuster la pression de I'eau avec les
commandes.

S'asseoir correctement sur le siege pour qu'il
vous détecte.

Nettoyer vos buses de lavage et/ou
changer le filtre

La température de I'eau est basse

Ajuster la température ou vérifier que vous
ne soyez pas en fonction ECONOMIE.

Le détecteur de présence ne me détecte pas.

Asseyez-vous convenablement sur le siege.

Le lavage s'est arrété
soudainement

Vous avez bougé du siége ou vous vous étes
levé.

Asseyez-vous correctement et relancez une
fonction de lavage.

La pression d'eau est basse

Le filtre est engorgé

Remplacer le filtre

Votre tuyau d'eau doit avoir une fuite et
est peut-étre mal serré ou pincé.

Serrer fermement le tuyau sur le filtre et a
I'entrée de I'abattant. vérifier son état.

Le siége ne chauffe pas

Le siege est en température basse
Vous avez enclenché le mode ECONOMIE

Augmenter la température du siége
Enlever la fonction ECO

Auto diagnostique des pannes

Des leds clignotantes sur les boutons latéraux de secours indiquent

une panne.
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La Led 1 clignote

Symptdme : Pas d'eau, pas d'eau chaude.

Probléme : votre arrivée d'eau est fermée ou capteur de
niveau d'eau défectueux.

La Led2clignote

Symptome : Pas d'eau chaude

Probléme : capteur température d'eau déconnecté, ou
court-circuit

La Led 3 clignote

Symptome : Pas de température de siege

Probléme : Capteur température du siege déconnecté ou
court-circuit.

Contactez le SAV pour toute résolution.



Service Apres-Vente

Partie 1
Modele N° de série
Distributeur Date d'achat

Ville du Distributeur :

Tél. Distributeur :

Maintenance content

Demande de SAV -
1. Débranchez votre appareil, munissez-vous de votre facture d'achat.
2. Appelez le SAV au 05 57 61 26 15 ou envoyer un mail a sav@saniclean.fr

GARANTIE selon nos CGV disponibles sur www.saniclean.fr ou sur simple demande.

A découper
Partie 2
. Nom | Téléphone| |Code Posta\|
Client
Adresse
Nom du modéle n° série :

Distributeur

Date d'achat :

Type de Garantie

Légale francaise

Période de garantie

2 ans a compter de la date de
facturation

Commentaires :
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Notes




Toute reproduction de cette notice, méme partielle, est interdite.
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